LATÍN II
César se vale de la caballería germana para enfrentarse a los galos
Caesar ex castris equitatum educi iubet et proelium equestre committit. Germanos equites summittit, quos ab initio habere secum instituerat. Eorum impetum Galli sustinere non potuerunt atque, in fugam coniecti, multis amissis, se ad agmen receperunt.
Análisis sintáctico de todo el texto. Análisis morfológico desde “Caesar” hasta “committit”.
Los mandubios se entregan suplicantes a César
Mandubii cum liberis atque uxoribus exire coguntur. Hi cum ad munitiones Romanorum accessissent, flentes, omnibus precibus orabant ut se, in servitutem receptos, cibo iuvarent. At Caesar, dispositis in vallo custodibus, recipi prohibebat. 
Análisis sintáctico de todo el texto. Análisis morfológico desde “At” hasta “prohibebat”.


Movimientos tácticos de César y su legado T. Labieno
Caesar, hac re statim per speculatores cognita,  exercitum equitatumque castris continuit. Prima luce, confirmata re ab exploratoribus, omnem equitatum praemisit. T. Labienum legatum cum legionibus tribus seubsequi iussit.
Análisis sintáctico de todo el texto. Análisis morfológico desde “Caesar” hasta “cognita”.

